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(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 610/95 VAN DE RAAD
van 20 maart 1995

tot wijziging van de Verordeningen (EEG) nr. 2735/90, (EEG) nr. 2736/90 en (EEG)
nr. 2737/90 tot instelling van een definitief anti-dumpingrecht op de invoer van

wolfraamerts en concentraten,

wolfraamoxyde en

wolfraamzuur,

wolfraamcarbide en gesmolten wolfraamcarbide van oorsprong uit de

Volksrepubliek China, en tot definitieve inning van de bedragen die uit hoofde

van het bij Verordening (EG) nr. 2286/94 van de Commissie ingestelde voorlopige
anti-dumpingrecht als zekerheid waren gesteld

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr: 3283/94 van de Raad van
22 december 1994 inzake beschermende maatregelen
tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn
van de Europese Gemeenschap ('), inzonderheid op arti-
kel 8,

Gelet op het voorstel van de Commissie dat na overleg in
het Raadgevend Comité werd ingediend,

Overwegende hetgeen volgi:

A. Voorlopige maatregelen

m Na de intrekking van de verbintenissen van twee
Chinese exporteurs, China National Non-Ferrous
Metals Import and Export Corporation (CNIEC) en
China National Metals and Minerals Import and
Export Corporation (Minmetals), welke verbinte-
nissen waren aanvaard bij de Besluiten 90/478/
EEG (%), 90/479/EEG (°) en 90/480/EEG () van de
Commissie, heeft de Commissie bij Verordening
(EG) nr. 2286/94() een voorlopig anti-
dumpingrecht ingesteld op de invoer in de
Gemeenschap van de produkten die door de twee
betrokken Chinese exporteurs worden uitgevoerd
en waarop voordien de verbintenissen van toepas-
sing waren, met name wolfraamerts en concen-
traten ingedeeld onder GN-code 2611 00 00 (aan-
vullende Taric-code: 8432), wolfraamoxyde en

wolfraamzuur  ingedeeld  onder  GN-code
ex 28259040 (Taric-codes: 28259040%10;
282590 40°20 ; aanvullende Taric-code: 8481),

(") PB nr. L 349 van 31. 12. 1994, blz. 1. Verordening gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 355/95 (PB nr. L 41 van 23. 2. 1995,
blz. 2).

(® PB nr. L 264 van 27. 9. 1990, blz. 55. '

() PB nr. L 264 van 27. 9. 1990, blz. §7.

() PB nr. L 264 van 27. 9. 1990, blz. 59.

() PB nr. L 248 van 23. 9. 1994, blz. 8.

alsmede wolfraamcarbide en gesmolten wolfraam-
carbide ingedeeld onder GN-code 2849 90 30 (aan-
vullende Taric-code : 8478), van oorsprong uit de
Volksrepubliek China. Het voorlopige recht werd
bij Verordening (EG) nr. 82/95 (°) voor een periode

van twee maanden verlengd.

B. Definitief recht

2 In artikel 8, lid 9, van Verordening (EG)
nr. 3283/94 is bepaald dat bij intrekking van een
verbintenis een definitief recht zal worden inge-
steld op basis van de gegevens die werden vastge-
steld in het kader van het onderzoek dat tot de
verbintenis aanleiding heeft gegeven, mits dat
onderzoek met een definitieve vaststelling van
dumping en schade is afgesloten. Het onderzoek
dat tot de aanvaarding van de verbintenissen van
CNIEC en Minmetals heeft geleid, werd afgesloten
met een definitieve vaststelling van dumping en
hierdoor veroorzaakte schade en met de vaststelling
dat het in het belang van de Gemeenschap was
anti-dumpingmaatregelen te nemen (°). Indien de
verbintenissen die de twee Chinese exporteurs
hadden aangeboden, niet waren aanvaard, dan
zouden op hun produkten de volgende anti-
dumpingrechten van toepassing zijn geweest :

— wolfraamerts en concentraten :

CNIEC : 37,0 %
Minmetals : 424 %

-— wolfraamoxyde en wolfraamzuur :

CNIEC: 35,0 %
Minmetals : 35,0 %

(© PB nr. L 14 van 20. 1. 1995, blz. 1.

() Zie de Verordeningen (EEG) nr. 2735/90, (EEG) nr. 2736/90
en (EEG) nr. 2737/90. (PB nr. L 264 van 27. 9. 1990, blz. 1. 4.
en 7.
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— wolfraamcarbide en gesmolten wolfraamcar-

bide :
CNIEC: 33,0 %
Minmetals : 33,0 %.

De Raad is van oordeel dat, aangezien de verbin-
tenissen werden ingetrokken, ook de vrijstelling
van het anti-dumpingrecht op de invoer van de
bovenbedoelde wolfraamprodukten uit de Volksre-
publiek China, waarvoor CNIEC en Minmetals in
aanmerking kwamen, dient te worden ingetrokken
en dat bovengenoemde rechten dienen te worden
toegepast.

C. Inning van het voorlopige recht

(3 CNIEC en Minmetals hebben het besluit de
verbintenissen in te trekken vrijwillig genomen,
terwijl zij volledig op de hoogte waren van de
gevolgen die daar normalerwijze uit voortvloeien.
Rekening houdend met het feit dat de invoer

~ waarop het voorlopige recht van toepassing was
niet langer door verbintenissen werd gedekt, is de
Raad van oordeel dat het noodzakelijk is de
bedragen die uit hoofde van het voorlopige anti-
dumpingrecht als zekerheid waren gesteld, volledig
te innen, .

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 1, leden 2 en 3, van Verordening (EEG) -
nr. 2735/90 worden vervangen door het volgende :

»Het recht bedraagt 42,4 % van de nettoprijs franco
grens Gemeenschap, voor inklaring (Taric aanvullende
code : 8433), met uitzondering van wolfraamerts en
concentraten, uitgevoerd door China National Non-
Ferrous Metals ' Import and Export Corporation
(CNIEC), waarop een recht van 37,0 % van toepassing
is (Taric aanvullende code: 8432)..

Artikel 2

Artikel 1, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 2736/90 wordt

~ hierbij geschrapt.

Artikel 3
Artikel 1, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 2737/90 wordt
hierbij geschrapt.
Artikel 4
De bedragen die ingevolge Verordening (EG) nr. 2286/94
uit hoofde van het voorlopige anti-dumpingrecht als
zekerheid zijn gesteld, worden definitief en volledig geind.
Artikel 5
Deze verordening treedt in werking op de dag vblgende

op die van haar bekendmaking in het Publikatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 maart 1995.

Voor de Raad
De Voorzitter
E. ALPHANDERY
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VERORDENING (EG) Nr. 611/95 VAN DE COMMISSIE
' van 21 maart 1995

betreffende de verkoop bij openbare inschrijving van rundvlees uit de voorraden
van bepaalde interventiebureaus en tot intrekking van Verordening (EG) nr.
2785/94

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector rundvlees (), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 424/95 (3, en met name op
artikel 7, lid 3,

Overwegende dat in verscheidene Lid-Staten grote voor-
raden zijn ontstaan door de toepassing van de interventie-
maatregelen in de sector rundvlees; dat, om te voor-
komen dat produkten te lang moeten worden opgeslagen,
een deel van deze voorraden bij openbare inschrijving
moet worden verkocht ;

Overwegende dat deze verkoop moet plaatsvinden met
inachtneming van de voorschriften van Verordening
(EEG) nr. 2173/79 van de Commissie (), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 1759/93 (%), waarbij
evenwel moet worden voorzien in noodzakelijke afwij-
kende bepalingen ;

Overwegende dat met het oog op een regelmatige en
uniforme inschrijvingsprocedure maatregelen zouden
moeten worden getroffen ter aanvulling van de maatre-
gelen die bepaald werden in artikel 8, lid 1, van Verorde-
ning (EEG) nr. 2173/79 ; dat die maatregelen zo spoedig
mogelijk van toepassing moeten worden ;

Overwegende dat het nodig is af te wijken van enige
bepalingen van artikel 8, lid 2, onder b), van Verordening
(EEG) nr. 2173/79 gezien de administratieve moeilijk-
heden die de toepassing van dit voorschrift in de
betrokken Lid-Staten met zich brengt;

Overwegende dat Verordening (EG) nr. 2785/94 van de
Commissie () moet worden ingetrokken ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Er wordt overgegaan tot de verkoop door middel van
een openbare -inschrijving van :

() PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 24.
() PB nr. L 45 van 1. 3. 1995, blz. 2

) PB nr. L 251 van 5. 10. 1979, blz. 12.
() PB nr. L 161 van 2. 7. 1993, blz. 59.
(®) PB nr. L 296 van 17. 11. 1994, blz. 15.

— ongeveer 6 ton rundvlees met been, in het bezit van
het Italiaanse interventiebureau en aangekocht na
1 januari 1992;

— ongeveer 802 ton rundvlees zonder been, in het bezit
van het lerse interventiebureau en aangekocht na
1 januari 1992;

— ongeveer 410 ton rundvlees zonder been, in het bezit
van het Italiaanse interventiebureau en aangekocht na
1 januari 1992;

— ongeveer 800 ton rundvlees zonder been, in het bezit
van het interventiebureau van het Verenigd Konink-
rijk en aangekocht na 1 januari 1992.

Meer informatie betreffende de hoeveelheden is opge-
nomen in bijlage I

2. De in lid 1 bedoelde produkten worden verkocht
overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 2173/79, en meer
in het bijzonder de artikelen 6 tot en met 12 daarvan,
alsmede de onderhavige verordening.

Artikel 2

1.  De offertes voor de verkoop bij openbare inschrij-
ving moeten luiden in ecu en moeten uiterlijk op
28 maart 1995 om 12.00 uur zijn ingediend.

De betrokken interventiebureaus stellen een bericht van
inschrijving op waarin met name worden vermeld :

a) de te koop aangeboden hoeveelheden rundvlees,
en

b) de termijn waarbinnen en de plaats waar de offertes
moeten worden ingediend.

2. De betrokken interventiebureaus verkopen het vlees
dat het langst is opgeslagen het eerst.

3. In afwijking van de artikelen 6 en 7 van Verorde-
ning (EEG) nr. 2173/79 gelden de bepalingen en de
bijlagen van deze verordening als algemeen bencht van
openbare inschrijving.

4. Belangstellenden  kunnen op de in bijlage II
vermelde adressen inlichtingen inwinnen over de
beschikbare hoeveelheden en de plaatsen waar de
produkten zijn opgeslagen. Bovendien zorgen de inter-
ventiebureaus voor bekendmaking van het in lid 1
bedoelde bericht door aanplakking op hun hoofdkantoor
en kunnen zij dit bericht ook elders bekendmaken.

5. In afwijking van artikel 8, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 2173/79 moet de offerte bij het betrokken inter-
ventiebureau worden ingediend in een gesloten omslag
waarop naar de betrokken verordening wordt verwezen.
Deze omslag mag door het interventiebureau pas na
afloop van de in lid 1 genoemde inschrijvingstermijn
worden geopend. '
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6. In afwijking van artikel 8, lid 2, onder b), van Veror-
dening (EEG) nr. 2173/79 is het niet nodig het koelhuis
of de koelhuizen waar de produkten opgeslagen liggen, in
de offertes te vermelden.

Artikel 3

Na onderzoek van de offertes voor de inschrijving wordt .

een minimumverkoopprijs vastgesteld voor elk produkt of
wordt besloten dat de verkoop geen doorgang vindt.

Artikel 4
In afwijking van artikel 15, lid 1, van Verordening (EEG)
ar. 2173/79 bedraagt de zekerheid 120 ecu per ton.
Artikel 5
Verordening (EG) nr. 2785/94 wordt ingetrokken.

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op -de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 1995.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — TTAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos Carlticzltaoc‘:l ezi;a)(ri:)s{)imada
Medlemsstat Produkter » TilnaerrEz; St;mengde
Mitgliedstaat Erzeugnisse Ungeg};::nxingen

Ko itos Kaxd poctyyion

Member State ' Products Approx(lngesc)luannty.

Etat membre Produits Quanutagggg;;nmauve

Stato membro Prodotti Quaﬂti(;i:ggmizi)mativa
i Saar Produkten benadering (ton)

Estado-membro Produtos Q“anﬂg;::l:g;g)xlmada
Jasenvaltio Tuotteet : A"(’t‘:‘l‘:;‘ei‘;‘:sﬁfﬁ
Medlemsstat Produkter Ungefﬁrzé'gn;(vantitet

a) Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kpéag yopic k6kara — Boneless beef — Viande désossée —

Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

Ireland : — Striploin ' 400
— Intervention fillet . 2
— Cube rolls 400

Italia : — Filetto 126
— Roastbeef 284

United Kingdom : — Fillet 400
— Striploin 400

b) Cuartos traseros con hueso — Bagfjerdinger, ikke udbenet — Hinterviertel mit Knochen — Onisdha tétapra pe xdxara —
Bone-in hindquarters — Quartiers arriére avec os — Quarti posteriori non disossati — Achtervoeten met been — Quartos
traseiros com osso — Luullinen takaneljinnes — Bakkvartsparter med ben ‘

Italia — Quarti posteriori, provenienti da: Categoria A, classi U, R e O 6




22. 3. 95

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 64/5

ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA 1

Estado miembro Productos Camizlts:ﬁ1 eeigé:)s()imada
Medlemsstat Produkter Tllnzrtagtn sr)naangde
Mitgliedstaat Erzeugnisse Unge(f%};;enx;mgen

Kptizos ufioc flpotévee prax ik ol
Member State Products Approm:::;eest):luannty‘
Etat membre Produits Quantlt(etzggzc;;umanve

Stato membro Prodotti Quanu(tti :ggﬁ(;s;l)matwa
a s produker bensiing (o)

Estado-membro Produtos Quanu(tti;gzl:g;c;)mmada
Jasenvaltio Tuotteet Ar‘z'tl::]t:eir::')ﬁra
Medlemsstat Produkter Ungefﬁr:tign;:vantitet

a) Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kptag ywpig kékaha — Boneless beef — Viande désossée —

Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

Ireland : — Striploin 400
— Intervention fillet 2
— Cube rolls 400

Italia : — Filetto 126
— Roastbeef 284

United Kingdom : — Fillet 400
— Striploin 400

b) Cuartos traseros con hueso — Bagfjerdinger, ikke udbenet — Hinterviertel mit Knochen — Oniodta tétapta pe kéxola —
Bone-in hindquarters — Quartiers arriére avec os — Quarti posteriori non disossati — Achtervoeten met been — Quartos
traseiros com osso — Luullinen takaneljinnes — Bakkvartsparter med ben '

Italia — Quarti posteriori, provenienti da: Categoria A, classi U, R ¢ O 6
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VERORDENING (EG) Nr. 612/95 VAN DE COMMISSIE
van 21 maart 1995

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de
invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie
van 21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen
van de invoerregeling voor groenten en fruit (), gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 553/95 (2) en met name op
artikel 4, lid 1,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (%), en
met name op artikel 3, lid 3,

Overwegende dat in Verordening (EG) nr. 3223/94 op

grond van de multilaterale handelsbesprekingen in het
kader van de Uruguay-Ronde de criteria zijn vastgesteld
aan de hand waarvan de Commissie voor de produkten en
de periodes die in de bijlage bij die verordening zijn

vermeld, de forfaitaire waarden bl] invoer uit derde landen
vaststelt ;

Overwegende dat, op grond van de bovenvermelde critetia
de forfaitaire invoerwaarden moeten worden vastgesteld
op de in de bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94
bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld
zoals aangegeven in de tabel in de bijlage bij deze veror-
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 1995.

() PB nr. L 337 van 24. 12. 1994, blz. 66.
() PB nr. L 56 van 14. 3. 1995, blz. 1.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie



Nr. L 64/8 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 22. 3. 95

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 21 maart 1995 tot vaststelling van forfaitaire
invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en

fruit
(in ecu/100 kg)
GN-code Code derde landen (! ml’vzf:;t:;z .
07020015 052 105,7
' 204 858
212 95,9
624 : 141,7
999 1073
0707 00 15 052 100,7
053 1669
068 1069
204 489
624 207,3
999 , 126,1
0709 90 73 052 143,7
204 94,6
624 196,3
999 1449

(') Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 3079/94 van de Commissie (PB nr. L 325 van 17. 12.
1994, blz. 17). De code ,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 613/95 VAN DE COMMISSIE
van 21 maart 1995

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel
van tarwe of van rogge .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte betreffende de Toetreding van Oostenrijk,
Finland en Zweden, en met name op artikel 10, lid 5, en
artikel 11, lid 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (3,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van granen, meel van tarwe en van rogge, en gries
en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Verorde-
ning (EG) nr. 502/95 van de Commissie () en de verorde-
ningen die deze nadien hebben gewijzigd ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 20 maart 1995 geconstateerde represen-
tatieve marktkoers ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EG) nr. 502/95 neergelegde regels op de aanbodprijzen
en noteringen van heden die de Commissie bekend zijn,
leidt tot het wijzigen van de thans geldende heffingen
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1, lid 1, onder a), b) en
c), van Verordening (EEG) nr. 1766/92 genoemde
produkten te innen heffingen worden vastgesteld in de
bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat. .

Gedaan te Brussel, 21 maart 1995.

() PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
(3 PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
(}) PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1. -
() PB nr. L 50 van 7. 3. 1995, blz. 15.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 21 maart 1995 tot vaststelling van de
invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(ecu/ton)
GN-code Derde landen (¥)

0709 90 60 109,52 (%) {)

071290 19 109,52 () ()

1001 10 00 51,59 (¢ (™

1001 90 91 X

1001 90 99 106,62 () (")

1002 00 00 140,53 (%)

1003 00 10 109,67

1003 00 90 109,67 (°)

1004 00 00 119,83

1005 10 90 109,52 (% (% .

1005 90 00 109,52() ¢

1007 00 90 . 114,59 (%

1008 10 00 54,43 ()

1008 20 00 5997 (90

1008 30 00 0o 0

1008 90 10 O

1008 90 90 0

1101 00 11 ' 197,10 ()

110100 15 197,10 ()

1101 00 90 197,10 ()

110210 00 242,42

1103 11 10 120,45

1103 11 90 224,31

1107 10 11 202,92

110710 19 154,94

110710 91 208,35 (*)

1107 10 99 159,00 (%)

1107 20 00 183,13 (%

(") Voor harde tarwe (,durum”) van oorsprong uit Marokko, we]keArechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap
wordt vervoerd, wordt de heffing met 0,7245 ecu per ton verminderd.

® Overeenkomsng Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong
uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan, die rechtstreeks in de Franse overzeese
departementen worden ingevoerd.

(%) Voor mais van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan wordt de heffing bij
invoer in de Gemeenschap met 2,186 ecu per ton verminderd.

(Y Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan
wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap toegepast overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90.

() Voor harde tarwe (,durum”) en kanariezaad geproduceerd in Turkije, die rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap worden vervoerd, wordt de hf.jfﬁng met 0,7245 ecu per ton verminderd.

() De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap vervoerd, is vastgesteld bij de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad (PB nr. L 142 van 9.
6. 1977, blz. 10), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1902/92 (PB nr. L 192 van 11. 7. 1992, blz. 3), en
(EEG) nr. 2622/71 van de Commissie (PB nr. L 271 van 10. 12. 1971, blz. 22), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 560/91 (PB nr. L 62 van 8. 3. 1991, blz. 26).

() Bij invoer van het produkt van GN-code 1008 90 10 (triticale) wordt de voor rogge geldende heffing toegepast.

(%) Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG mogen produkten van oorsprong uit de LGO met vrijdom
van hefﬁngen in de Gemeenschap worden ingevoerd, tenzij het bepaalde in lid 4 van dat zelfde artikel van
toepassing is.

() Voor produkten van deze code die worden ingevoerd in het kader van de overeenkomsten die de Gemeenschap
met Polen en Hongarije heeft gesloten, of in het kader van de interimovereenkomsten die de Gemeenschap met
Tsjechié, Slowakije, Bulgarije en Roemenié heeft gesloten, en waarvoor een overeenkomstig het bepaalde in de
gewijzigde Verordening (EG) nr. 121/94 of Verordening (EG) nt. 335/94 afgegeven certificaat EUR 1 wordt
overgelegd, gelden de in de bijlage bij die verordeningen aangegeven heffingen.

(*°) Deze heffing wordt overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de Raad, verminderd met 6,569 ecu/ton
voor de produkten van oorsprong uit Turkije.

(*") De toe te passen heffing voor produkten van deze code die worden ingevoerd in het kader van Verordening (EG)
nr. 774/94 wordt beperkt overeenkomstig de bepalingen van de onderhavige verordening.
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VERORDENING (EG) Nr. 614/95 VAN DE COMMISSIE
van 21 maart 1995 i

ttot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij
de Akte van Toetreding van Oostenrijk, Finland en
Zweden, en met name op artikel 12, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (%),

Overwegende dat de premies die aan de heffingen voor
granen en mout dienen te worden toegevoegd, werden
vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1938/94 van de
Commissie () en de verordeningen die deze nadien
hebben gewijzigd ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 20 maart 1995 geconstateerde represen-
tatieve marktkoers ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van de in artikel 1, lid
1, onder a), b) en c), van Verordening (EEG) nr. 1766/92
genoemde produkten, worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 1995.

(") PB nr. L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
(® PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
(® PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.

() PB nr. L 198 van 30. 7. 1994, blz. 39.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 21 maart 1995 tot vaststelling van de premies die

aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

(in ecu /ton)

GN-code

Lopend
3

1¢ term.

2¢ term.

3¢ term.

6

0709 90 60
071290 19
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 00
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
110100 15

11021000 -

11031110
1103 11 90

(= =R N~ 2 — 2 — B - T — D — B —— B — B = R = 2 — i — i — B — R = B = B =)

4,55
4,55

o O o o o ©

>
“n
wn

S O O O o o Cc o C©

3,80
3,80

o o o o o

1,96
3,80
3,80

(= = I — I =

2,29
2,29

o O O o ©

195
2,29
2,29

o o o o o o ©o o ©o

B. Mout

(in ecu /ton)

GN-code

Lopend

1¢ term.

2° term.

3¢ term.

4 term.

7

1107 10 11
1107 10 19
1107 1091
1107 10 99
1107 20 00

(=R = = A = I =1

o © o o o

[ -

oS © o o o

[== T = = A =
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VERORDENING (EG) Nr. 615/95 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 1995

tot vaststelling van het steunbedrag voor katoen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Griekenland, en
met name op de paragrafen 3 en 10 van Protocol nr. 4
betreffende katoen, gewijzigd bij de Akte van Toetreding
van Spanje en Portugal, en met name op Protocol nr. 14,
en bij Verordening (EEG) nr. 4006/87 van de Commis-
sie (),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2169/81 van de Raad van
27 juli 1981 tot vaststelling van de algemene voorschriften
van de steunregeling voor katoen (), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 1554/93 (}), en met name op
artikel 5, lid 1,

Overwegende dat het bedrag van de aanvullende steun,
bedoeld in artikel 5, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 2169/81 werd vastgesteld bij Verordening (EG)
nr. 195/95 van de Commissie (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 591/95 (%);

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EG) nr. 195/95 genoemde voorschriften en uitvoeringsbe-
palingen op de gegevens waarover de Commissie op het
huidige tijdstip beschikt, aanleiding geeft tot wijziging
van het op dit tijdstip geldende bedrag van de steun als
vermeld in artikel 1 van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1
Het in artikel 5 van Verordening (EEG) nr. 2169/81

bedoelde steunbedrag voor niet-geégreneerde katoen
wordt vastgesteld op 48,255 ecu per 100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 1995.

(") PB nr. L 377 van 31. 12. 1987, blz. 49.
(3 PB nr. L 211 van 31. 7. 1981, blz. 2.
() PB nr. L 154 van 25. 6. 1993, blz. 23.
() PB nr. L 24 van 1. 2. 199§, blz. 109.
(®) PB nr. L 59 van 17. 3. 1995, blz. 31.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 616/95 VAN DE COMMISSIE
van 21 maart 1995

tot vaststelling van de invoerheffingen voor witte suiker en ruwe suiker

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, ‘

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 283/95 (3, en met name op artikel
16, lid 8,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (%), en
met name op artikel 5,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing zijn
bij de invoer van witte suiker en van ruwe suiker, vastge-
steld zijn bij Verordening (EG) nr. 1957/94 van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 608/95(9;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EG) nr. 1957/94 neergelegde regelen en bepalingen op

de gegevens waarover de Commissie thans beschikt, leidt
tot het wijzigen van de thans geldende heffingen overeen-
komstig de bijlage van deze verordening;

Overwegende dat, voor hét normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s
moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 20 maart 1995 geconstateerde represen-
tatieve marktkoers,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 16, lid 1, van Verordening (EEG) nr.
1785/81 bedoelde invoerheffingen worden voor ruwe
suiker van de standaardkwaliteit en voor witte suiker vast-
gesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 1995.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

élke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 maart k1995.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
() PB nr. L 34 van 14. 2. 1995, blz. 3.
(® PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
() PB nr. L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
() PB nr. L 198 van 30. 7. 1994, blz. 88.
(®) PB nr. L 63 van 21. 3. 1995, blz. 14.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 21 maart 1995 tot vaststelling van de
invoerheffingen voor witte suiker en ruwe suiker

(in ecu/100 kg)

GN-code Bedrag der heffing (%)

1701 11 10 38,04 ()

1701 11 90 38,04 ()

1701 12 10 38,04 ()

1701 12 90 38,04 ()

1701 91 00 46,75

1701 99 10 : - 4675

1701 99 90 46,75()

(') Het bedrag van de toe te passen heffing wordt berekend overeenkomstig het bepaalde in artikel 2 of artikel 3 van
Verordening (EEG) nr. 837/68 van de Commissie (PB nr. L 151 van 30. 6. 1968, blz. 42), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1428/78 (PB nr. L 171 van 28. 6. 1978, blz. 34).

() Overeenkomstig het bepaalde in artikel 16, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1785/81 geldt dit bedrag ook voor
van witte of ruwe suiker vervaardigde suiker die toegevoegde stoffen, andere dan aromatiserende stoffen of
kleurstoffen, bevat.

() Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG van de Raad mogen produkten van oorsprong uit de LGO
met vrijdom van heffingen in de Gemeenschap worden ingevoerd.
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